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Rack Mounting - Front

Single Stage Installation

==

To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all

connected devices are properly grounded.
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Package Contents

1 CS18208/CS18216 8/16-Port USB 3.0 4K
HDMI KVM Switch with Rack Mounting Kit

2 HDMI Cables

2 USB 3.0 Cables

2 Audio Cables

1 Firmware Upgrade Cable

1 Foot Pad Set (4 pcs)

1 Power Adapter

1 User Instructions

518216 (Front) / \

Support and Documentation Notice

All information, documentation, firmware, software
utilities, and specifications contained in this package

are subject to change without prior notification by the
manufacturer.

To reduce the environmental impact of our products, ATEN
documentation and software can be found online at
http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for more information

ATEN Website

User Manual

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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@ Hardware Review

Front View Rear View

© Port Selection Pushbuttons © Grounding Terminal
@ Port LEDs @ Power Jack

© Firmware Upgrade Recovery Switch @ Audio Jack

O Audio Jack @ Console Ports Section

@ Firmware Upgrade Port © KVM Ports Section
@ USB 3.1 Gen1 Peripheral Hub Section
@ Reset Button

© Power LED

® Hardware Installation

Rack Mounting - Front

Note before you begin: Unless otherwise specified, rack screws mentioned in the
steps below are not provided in the package. If you need additional screws, please
contact your rack dealer.

@ Remove the screws, one each from the left and right sides near the front of the unit.
@ Use the M3 x 6 Phillips hex head screws supplied with the rack mounting kit to

Commutateur KVM HDMI 4K a 8/16 ports USB 3.0 (CS18208 / CS18216)

screw the rack mounting brackets into the sides near the front of the unit.

© Place the KVM switch in the rack. Position it so that the holes in the mounting
brackets line up with the holes in the rack. Secure the mounting brackets to the
front of the rack.

Single Stage Installation

To install the switch, refer to the installation diagram and perform the following steps:

@ Ground the 518208 / CS18216 by connecting one end of a grounding wire to
the Grounding Terminal and the other end to a suitable grounded object.
Note: Do not omit this step. Proper grounding helps to prevent damage to the
unit from power surges or static electricity.

@ Plug your USB keyboard and USB mouse into the USB console ports from the
Console Ports Section located on the unit's rear panel.

© Plug your HDMI monitor into the HDMI console port from the Console Ports
Section located on the unit's rear panel and power on the monitor.

@ Plug your speakers into the Audio Jacks located on the unit's front and rear
panel. The speakers plugged into the front panel have priority over those
plugged into the rear panel.

© Use the provided cable sets (HDMI cable, USB 3.0 cable, and audio cable) with this
package. Plug the HDMI connector into any available HDMI port in the KVM Ports
Section of the switch (CPU 1, CPU 2, etc.), and then plug the USB 3.0 cable and
audio cable into their corresponding ports.

Note: Verify that all the connectors are in the same KVM Ports Section (all in CPU
1, allin CPU 2, etc.).

@ At the other end of the cables from step 5, plug the HDMI cable, USB 3.0 cable,
and audio cable into their respective ports on the computer. Repeat steps 5, and 6
for other PC system you are installing.

@ (Optional) Plug your USB peripherals into the USB Type-A ports in the USB 3.1
Gen1 Peripheral Hub Section located on the unit's front panel.

@ Plug the power adapter that came with your switch into an AC power source, then
plug the power adapter cable into the switch’s Power Jack. Now the CS18208 /
CS18216 is turned on.

© Power on the computers.

Operation

The CS18208 / CS18216 provides four port selection methods to access the
computers on the installation: Manual, an OSD (on-screen display) menu system,
Hotkeys, and RS-232 commands. For more information, please refer to the CS18208
/ CS18216 user manual.

Manual Switching
Use the front panel pushbuttons to manually switch to a port.

@ 05D (Port Switching)

The on-screen display (OSD) is a mouse and keyboard enabled, menu driven method to
handle computer control and switching operations. All procedures start from the OSD
main screen.

Default OSD Hotkey: press the [Scroll Lock] key twice to display the OSD. If this is the first
time that the OSD is being run, or if the password function has not been set, please log
in as an administrator.

To log in as an administrator, use default username and password: administrator /
password. After you have logged in for the first time, you will be asked to change the
password for security purpose. For more information, please refer to the CS18208 /
CS18216 user manual.

Hotkey Setting Mode (HSM)

HSM is a quicker way to set up and operate the switch directly from the keyboard.
For more information, please refer to the C518208 / CS18216 user manual.
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O Description de I'appareil
Vue de devant Vue de derriére
@ Boutons poussoirs de sélection de port @ Borne de mise & la terre
@ LED des ports @ Prise d'alimentation
© Commutateur de récupération de © Jack audio
mise a niveau du micrologiciel @ Section ports de la console

0 Jack audio _ @ Section ports KVM
© Port de mise & niveau du microprogramme

@ Section du concentrateur de
périphériques USB 3.1 Gén 1
@ Bouton Redémarrer

@ LED d'alimentation

O Installation matérielle

Montage sur I'avant du bati

Remarque avant de commencer : sauf indication contraire, les vis pour béti
mentionnées dans les étapes ci-dessous ne sont pas fournies dans I'emballage. Si vous
avez besoin de vis supplémentaires, veuillez contacter le fournisseur de votre bati.

@ Retirez les vis de chaque coté prés de la facade de I'appareil.

@ Utilisez les vis & téte hexagonale M3 x 6 Phillips fournies dans le kit de montage sur

CS18208 / CS18216- 4K-KVM-Switch mit HDMI und 8/16-USB 3.0-Ports

bati pour fixer les supports de montage sur les cotés de la facade de I'appareil au bati.

© Placez le commutateur clavier-vidéo-souris (KVM) dans le bati. Mettez-le en place
de sorte que les trous des supports de montage s'alignent sur les trous du bati.
Fixez les supports de montage a I'avant du bati.

Installation simple étage

Pour installer le commutateur, consultez le schéma d’installation et effectuez les

étapes suivantes :

© Reliez le 518208/ CS18216 a la terre en connectant une extrémité du fil de
terre a la borne de mise a la terre et I'autre extrémité a un objet relié a la terre.
Remarque : Ne négligez pas cette étape. Une mise a la terre appropriée aide a
prévenir les dommages a I'appareil dus aux surtensions ou a I'électricité statique.

@ Branchez votre clavier USB et votre souris USB sur les ports de console USB a
partir de la Section ports de la console située a I'arriére de I'appareil.

© Branchez vos moniteurs HDMI aux ports HDMI de la console & partir de la Section ports
de la console située sur le panneau arriére de I'appareil puis allumez les moniteurs.

@ Branchez vos enceintes acoustiques dans les Jacks audio situées sur la facade et
le panneau arriére de I'appareil. Les haut-parleurs branchés sur le panneau avant
ont priorité sur ceux branchés sur le panneau arriére.

@ Utilisez le jeu de cables fourni (cable HDMI, cable USB 3.0 et cable audio) contenu
dans I'emballage. Branchez le connecteur HDMI a un port HDMI quelconque

disponible dans la section des ports KVM du commutateur (CPU 1, CPU 2, etc.),
puis branchez le cable USB 3.0 et le cable audio dans leurs ports correspondants.
Remarque : Vérifiez que tous les connecteurs sont dans une méme section de
ports KVM (tous dans CPU 1, tous dans CPU 2, etc.).

@ A I'autre extrémité des cables de I'étape 5, branchez le cable HDMI, le cable USB
3.0 et le cable audio de leurs ports correspondants sur I'ordinateur. Répétez les
étapes 5 et 6 pour les autres systémes informatiques/ordinateurs que vous devez
installer.

@ (Facultatif) Branchez vos périphériques USB aux ports USB de type A de la section
de concentrateur de périphériques USB 3.1 Gén 1 située sur le panneau arriére
de I'appareil.

@ Branchez I'adaptateur secteur fourni sur une prise de courant, puis le cable de
I'adaptateur secteur dans la prise d'alimentation du commutateur. Maintenant,
le CS18208 / CS18216 est allumé.

© Allumez les ordinateurs.

Fonctionnement

Le commutateur CS18208 / CS18216 met a disposition quatre méthodes de
sélection de ports pour accéder aux ordinateurs de I'installation : manuellement,
par le menu OSD (affichage a I’écran), par des touches de raccourci et par des
commandes RS-232. Pour de plus amples informations, veuillez-vous reporter au
manuel d'utilisation du concentrateur CS18208 / CS18216.

Commutation manuelle
Utilisez les boutons-poussoirs du panneau avant pour commuter manuellement un port.

G OSD (Commutation de port)

Vous pouvez utiliser une souris et un clavier pour naviguer dans le menu de
I'affichage a I'écran (OSD) afin de contréler un ordinateur et la commutation. Toutes
les procédures s'effectuent a partir de I'écran principal qui s'affiche.

Touche de raccourci par défaut de I'OSD : appuyez deux fois sur la touche [Scroll
Lock] pour afficher le menu d'affichage a I'écran. S'il s'agit de la premiére exécution
de I'OSD, ou si la fonction de mot de passe n'a pas été définie, veuillez-vous
connecter en tant qu’administrateur.

Pour vous connecter en tant qu’administrateur, utilisez le nom d'utilisateur et le mot
de passe par défaut : administrator / password. Aprés votre premiére connexion,
il vous sera demandé de modifier le mot de passe a des fins de sécurité. Pour de plus
amples informations, veuillez-vous reporter au manuel d'utilisation du concentrateur
CS18208/CS18216.

Mode de réglage des touches de raccourcis (HSM)

HSM est un moyen plus rapide pour configurer et opérer le commutateur
directement depuis le clavier. Pour de plus amples informations, veuillez-vous
reporter au manuel d'utilisation du concentrateur C518208 / CS18216.
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@ Hardwareiibersicht

Ansicht von vorne

@ Anschlussauswahltasten

@ Anschluss LEDs

© Schalter Firmwareaktualisierung-
swiederherstellung

O Audiobuchse

@ Port fir Firmware-Aktualisierung

@ Abschnitt USB 3.1 Gen 1-
Peripheriegeratehub

@ Reset-Taste

@ Netz-LED

@ Installation der Hardware

Rackmontage - Vorderseite

Hinweise, bevor Sie beginnen: Die Rackschrauben sind, wenn nicht anders erwéhnt,
nicht im Lieferumfang enthalten. Wenn Sie zusétzliche Schrauben benétigen sollten,
dann setzen Sie sich bitte mit Threm Rackhandler in Verbindung.

Ansicht von hinten

@ Erdungsanschluss

@ Netzbuchse

© Audiobuchse

@ Konsolenanschlussbereich
© KVM-Anschlussauswahl

@ Entfernen Sie jeweils die Schraube links und rechts in der Nahe der Gerétevorderseite.

@ Schrauben Sie mit Hilfe des mit dem Rackmontagesatz mitgelieferten M3-x-6-

CS18208 /CS18216 Conmutador KVM HDMI 4K USB 3.0 de 8/16 puertos

Kreuzschlitzschraubendrehers die Rackmontagewinkel an den Gerateseiten in der
Néhe der Geratevorderseite fest.

© Schieben Sie den KVM-Switch in das Rack. Positionieren Sie ihn so, dass die
Bohrungen der Montagewinkel deckungsgleich tber den Bohrungen im Rack
liegen. Schrauben Sie die Montagewinkel an der Frontseite des Racks fest.

Einstufige Installation

Um den Switch zu installieren, lesen Sie das Installationsschema und fihren Sie die

folgenden Schritte aus:

@ Erden Sie den CS18208 / CS18216, indem Sie ein Ende eines Erdungskabels mit
dem Erdungsanschluss und das andere Ende mit einem geeigneten geerdeten
Objekt verbinden.

Hinweis: Lassen Sie diesen Schritt nicht aus. Eine ordnungsgemaBe Erdung hilft bei
der Vermeidung von Schaden am Gerat durch Stromspitzen oder statischer Elektrizitat.

@ SchlieBen Sie USB-Tastatur und USB-Maus an den USB-Konsolenanschliissen des
Konsolenanschlussbereichs an der Ruckblende des Gerates an.

© SchlieBen Sie Ihre HDMI-Monitore tiber den Konsolenanschlussbereich, der sich
auf der Rlckseite des Gerats befindet, an die HDMI-Konsolenanschlisse an und
schalten Sie die Monitore ein.

@ Verbinden Sie Ihre Lautsprecher mit den Audiobuchsen auf der Vorder- und Riickseite
des Geréts. Die auf der Vorderseite des Gerats angeschlossenen Lautsprecher haben

vor den auf der Ruckseite des Gerats angeschlossenen Lautsprechern Prioritdt.

© Verwenden Sie die sich im Lieferumfang befindlichen Kabelsétze (HDMI-Kabel,
USB 3.0-Kabel und Audiokabel). Stecken Sie den Stecker des HDMI-Kabels
in einen freien HDMI-Port des KVM Anschlussabschnitt des Switches (CPU 1,
CPU 2 usw.) und anschlieBend das USB 3.0-Kabel und das Audiokabel in die
entsprechenden Ports.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass alle Stecker im gleichen Abschnitt der
KVM-Anschlisse sind (alle in CPU 1, alle in CPU 2 usw.).

@ Stecken Sie die noch freien Stecker des HDMI-, USB 3.0- und Audiokabels aus
Schritt 5 in die jeweils fir sie vorgesehenen Ports des Computers. Wiederholen
Sie die Schritte 5 und 6 fur weitere zu installierende PC-Systeme.

@ (Optional) Verbinden Sie Ihre USB-Peripheriegerate mit den USB-Typ-A-Ports des
USB 3.1 Gen 1-Peripheriehubabschnitts auf der Vorderseite des Gerats.

@ SchlieBen Sie das mit lhrem Switch gelieferte Netzteil an eine
Wechselspannungsversorgung an, verbinden Sie dann das Netzteilkabel mit dem
Netzanschluss des Switch. Jetzt ist das CS18208 / CS18216 eingeschaltet.

© Schalten Sie die Computer ein.

Bedienung

Das C518208 / CS18216 bietet Ihnen vier Portauswahlmethoden fur den

Zugriff auf die Computer der Installation: Manuell, ein OSD-MenUsystem
(Bildschirmmentsystem), Schnellwahltasten und RS-232-Befehle. Schlagen Sie bitte
fir weitere Informationen im C518208 / C518216-Handbuch nach.

Manuelle Umschaltung
Schalten Sie manuell mit Hilfe der Drucktasten auf der Geratevorderseite zu einem Port um.

O OSD (Portumschaltung)

Uber das mit der Maus und der Tastatur bedienbare Bildschirmmenti (OSD) kénnen
Sie die Computer steuern und Optionen umschalten. Alle Vorgange beginnen im
OSD-Hauptmenu.

Standard-OSD-Schnellwahltaste: Driicken Sie die [Scroll Lock]-Taste zweimal, um das
OSD einzublenden. Wenn das OSD zum ersten Mal ausgefuhrt wird oder wenn die
Passwortfunktion nicht eingestellt wurde, melden Sie sich bitte als Administrator an.
Benutzen Sie fur die Anmeldung als Administrator den Standardbenutzernamen
und das Standardpasswort: administrator / password. Nachdem Sie sich zum
ersten Mal angemeldet haben, werden Sie aus Sicherheitsgriinden aufgefordert,
das Passwort zu andern. Schlagen Sie bitte fur weitere Informationen im C518208 /
CS18216-Handbuch nach.

Tastenkombinationseinstellungsmodus (HSM)

HSM ist eine schnellere Moglichkeit, den Switch direkt Uber die Tastatur einzurichten
und zu bedienen. Schlagen Sie bitte fur weitere Informationen im CS18208 /
CS18216-Handbuch nach.
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O Presentacion del hardware
Vista frontal Vista posterior
@ Pulsadores de seleccion de puerto @ Toma de tierra
@ LED de puertos @ Entrada de alimentacion
© Conmutador de recuperacion de © Toma de audio
actualizacién del firmware @ Seccion de puertos de consola
O Toma de audio © Seccion de puertos KVM
© Puerto de actualizacion de firmware
@ Seccion de concentrador de
periféricos USB 3.1 Gen1
@ Boton Restablecer
@ LED de alimentacion

® Instalacion del hardware

Montaje en bastidor: frontal

Antes de comenzar, tenga en cuenta lo siguiente: A menos que se especifique lo
contrario, los tornillos para el bastidor mencionados en los siguientes pasos no
estan incluidos en el paquete. Si necesita tornillos adicionales, pongase en contacto
con su distribuidor de bastidores.

© Retire los tornillos, uno de cada uno de los laterales izquierdo y derecho cerca de

Switch KVM HDMI 4K USB 3.0 a 8/16 porte CS18208 / CS18216 www.aten.com

@ Panoramica hardware
Vista anteriore
@ Pulsanti di selezione porte

Vista posteriore
@ Terminale di messa a terra

@ LED porte @ Jack di alimentazione
© switch di recupero aggiornamento © Jack audio

firmware @ Sezione porte console
O Jack audio © Sezione porte KVM

@ Porta aggiornamento firmware

@ Sezione hub periferiche USB 3.1 Gen'l
@ Tasto di ripristino

@ LED di accensione

® Installazione dell'hardware

Montaggio su rack - Parte anteriore

Prima di cominciare: Salvo diversa indicazione, le viti del rack indicate nei passi della

seguente procedura non sono inclusi nella confezione. Se servono viti aggiuntive,

richiederle al proprio rivenditore.

© Rimuovere le viti una per volta dal lato sinistro e destro accanto alla parte
anteriore dell'unita.

la parte frontal de la unidad.

@ Utilice los tornillos de cabeza hexagonal Phillips M3 x 6 suministrados con el kit
de montaje en bastidor para atornillar los soportes de montaje del bastidor en los
laterales cerca de la parte frontal de la unidad.

© Coloque el conmutador KVM en el bastidor. Ubiquelo de modo que los orificios
de los soportes de montaje se alineen con los orificios del bastidor. Asegure los
soportes de montaje a la parte frontal del bastidor.

Instalacion de una sola etapa

Para instalar el conmutador, consulte el diagrama de instalacion y siga estos pasos:

@ Conecte a tierra el 518208 / CS18216 conectando un extremo de un cable de
conexion a tierra con el terminal de conexién a tierra y el otro extremo con un
objeto conectado a tierra adecuado.
Nota: No omita este paso. Una conexion correcta a tierra protege a la unidad de
la electricidad estética y de las subidas de tension.

@ Conecte su teclado USB y su ratén USB a los puertos de la consola USB de la
seccion de puertos de consola ubicada en el panel posterior de la unidad.

© Conecte sus monitores HDMI a los puertos de la consola HDMI de la seccion de puertos
de consola ubicada en el panel posterior de la unidad y encienda los monitores.

@ Conecte los altavoces a las entradas de audio ubicadas en los paneles frontal

@ Utilizzare le viti a croce M3 x 6 in dotazione con il kit di montaggio del rack per
awvitare le staffe di montaggio del rack ai lati accanto alla parte anteriore dell'unita.

© Inserire lo switch KVM nel rack. Posizionarlo in modo che i fori delle staffe di
montaggio siano allineati a quelli sul rack. Fissare le staffe di montaggio alla
parte anteriore del rack.

Installazione fase singola

Per installare lo switch, consultare il diagramma di installazione ed eseguire i

passaggio di seguito:

© Mettere a terra il CS18208 / C518216 collegando una estremita del cavo di
messa a terra al terminare di messa a terra dell'unita, e I'altra estremita a un
oggetto con messa a terra adeguato.
Nota: Non ignorare questo passaggio. Una messa a terra corretta aiuta a evitare
danni all'unita derivanti da sbalzi elettrici o elettricita statica.

@ Collegare la tastiera USB e il mouse USB alle porte della console USB dalla
Sezione porte console sul pannello posteriore dell'unita.

© Collegare i monitor HDMI alle porte della console HDMI dalla sezione porte
console sul pannello posteriore dell'unita e accendere il monitor.

@ Inserire gli altoparlanti nei jack audio situati sul pannello anteriore e posteriore
dell'unita. Gli altoparlanti collegati al pannello anteriore hanno la priorita su

y posterior de la unidad. Los altavoces conectados en el panel frontal tienen
prioridad sobre los conectados en el panel posterior.

© Use los juegos de cables (cable HDMI, cable USB 3.0 y cable de audio) incluidos
en el paquete. Conecte el conector HDMI a cualquier puerto HDMI disponible en
la seccion de puertos KVM del conmutador (CPU 1, CPU 2, etc.) y luego conecte
el cable USB 3.0 y el cable de audio a sus puertos correspondientes.

Nota: Verifique que todos los conectores estén en la misma seccion de puertos
KVM (todos en la CPU 1, todos en la CPU 2, etc.).

@ En el otro extremo de los cables del paso 5, conecte el cable HDMI, el cable USB
3.0y el cable de audio a sus respectivos puertos del ordenador. Repita los pasos
5y 6 para otros sistemas de PC que esté instalando.

@ (Opcional) Conecte los periféricos USB a los puertos USB tipo A en la seccion de
concentrador de periféricos USB 3.1 Gen1 ubicada en el panel frontal de la unidad.

@ Enchufe el adaptador de alimentacion que viene con el conmutador en una fuente
de alimentacion de CA, luego enchufe el cable del adaptador de alimentacion en el
conector de alimentacion del conmutador. Ahora se encendera el CS18208 / CS18216.

© Encienda las computadoras.

Funcionamiento

EI CS18208 / CS18216 proporciona cuatro métodos de seleccion de puerto para
acceder a los ordenadores de la instalacion: manual, un sistema de ment OSD
(visualizacién en pantalla), teclas de acceso rapido y comandos RS-232. Para obtener
mas informacion, consulte el manual de usuario del C518208 / CS18216.

quelli collegati al pannello posteriore.

© Utilizzare il kit di cavi in dotazione nella confezione (cavo HDMI, cavo USB 3.0
e cavo audio). Inserire il connettore HDMI in una qualunque delle porte HDMI
disponibili sulla sezione porte KVM dello switch (CPU 1, CPU 2, ecc.), quindi
inserire il cavo audio e il cavo USB 3.0 nelle relative porte.

Nota: Verificare che tutti i connettori siano applicati alla stessa sezione porte
KVM (cioé tutti in CPU 1 o tutti in CPU 2).

@ All'altra estremita dei cavi usati al passo 5, collegare il cavo HDMI, il cavo USB
3.0 e il cavo audio nelle relative porte sul computer. Ripetere i passi 5 e 6 per
I'installazione di tutti i sistemi di computer in uso.

@ (Opzionale) Inserire le periferiche USB nelle porte USB Tipo-A della sezione hub
periferiche USB 3.1 Gen1 situata sul pannello anteriore dell'unita.

@ Collegare I'alimentatore in dotazione a una presa di corrente CA, quindi inserire
il cavo dell’alimentatore nella presa d’alimentazione dello switch. A questo punto
il CS18208 / CS18216 si accende.

© Accendere i computer.

Funzionamento

L'unita CS18208 / CS18216 fornisce quattro diversi metodi di accesso ai computer
dell'installazione: Manuale, sistema di menu a schermo OSD (on-screen display),
tasti di scelta rapida e comandi RS-232. Per ulteriori informazioni, consultare il
manuale d'uso dell'unita CS18208 / CS18216.

Conmutacion manual
Utilice los botones del panel frontal para conmutar manualmente a un puerto.

G OSD (conmutacion de puertos)

La visualizacion en pantalla (OSD) es un método de mend habilitado mediante raton
y teclado para gestionar el control del ordenador y las operaciones de conmutacion.
Todos los procedimientos tienen su origen en la pantalla principal del OSD.

Tecla de acceso rapido OSD predeterminada: pulse la tecla [Scroll Lock] dos veces
para mostrar la OSD. Si es la primera vez que se ejecuta la OSD, o bien no se ha
configurado la funcién de contrasena, inicie sesién como administrador.

Para iniciar sesion como administrador, use el nombre de usuario y la contrasefa
predeterminados: administrator / password. Tras iniciar sesion por primera vez,
se le pedird que cambie la contrasefia por razones de seguridad. Para obtener mas
informacion, consulte el manual de usuario del CS18208 / CS18216.

Ajuste del modo de teclas de acceso rapido (HSM)

HSM es una forma mas rapida de configurar y utilizar el conmutador directamente
desde el teclado. Para obtener mas informacién, consulte el manual de usuario del
CS18208/CS18216.

Commutazione manuale
Usare i pulsanti del pannello anteriore per la commutazione manuale di una porta.

O 0OSD (Commutazione porte)

L'interfaccia a schermo (OSD) & un sistema a menu per controllare il computer e le
operazioni di commutazione, attivabile tramite mouse e tastiera. Tutte le procedure
si avviano dalla Schermata principale OSD.

Tasto di scelta rapido OSD predefinito: premere il tasto [Scroll Lock] due volte per
visualizzare I'OSD. Se ¢ la prima volta che viene utilizzato I'OSD, o se la funzione
password non é stata impostata, accedere come amministratore.

Per accedere come amministratore, usare nome utente e password predefiniti:
administrator / password. Una volta eseguito il primo accesso, per motivi legati
alla sicurezza sara chiesto di cambiare la password. Per ulteriori informazioni,
consultare il manuale d'uso dell'unita CS18208 / CS18216.

Modalita d'impostazione tasti di scelta rapida (HSM)

HSM & un modo rapido per configurare e utilizzare lo switch direttamente dalla
tastiera. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale d'uso dell'unita C518208 /
CS18216.
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CS18208 / CS18216 8/16-noptosbivi, USB 3.0 4K HDMI KVM-nepekntoyaresns

@ 0630p 060pyaoBaHUs

Bua cnepeau

© Knonku BbiGopa nopTos

@ VHaukaTopbl NOpToB

@ Mepexnioyatens BocCTaHOBEHNA
0BHOBMEHNS MUKPOMPOrPaMMbl

O esna ayano

© Mopt ans o6HoBREHNs
MUKPONPOrpaMMbl

@ O6nacTb koHueHTpaTopa USB 3.1
Gen1 nepundepuiiHbIx YCTPONCTB

@ Kronka cbpoca

O Vhpukatop nutaHus

© YcraHoBka annapaTHoro ob6ecneyeHus

MoHTax B cToiike — lMepenHsas cTopoHa

Mepen Hayanom pabotbl. Ecnn He yka3aHo MHOe, TO BUHTbI NS CTOEK,

yroMVHaeMble B TEKCTE HIDKE, He BXOASAT B KOMMNIEKT ycTponcTaa. Ecnv Bam

HeobXoAVMbI AONOMHUTENBHBIE BUHTbI, 06paTUTECh K NPOAABLY CTOWKM.

© BuikpyT1TE NO OAHOMY BUHTY C NEBOIA 1 NPaBOV CTOPOH PSAOM C NepeaHeit
naHenblo yCTPoCcTBa.

Bua c3aaun

@ Knemma 3asemnenust

@ MHe3n0 nuTaHus

© uesna ayano

@ O6nacTb NOPTOB KOHCOMNN
© O6nacts KVM-nopTos

@ YcTaHoBUTE MOHTaXKHbIE KPOHLLTEIHbI, BKPYTUB BUHTHI Phillips M3 x 6,
BXOASALLME B KOMMNMEKT KPEMINEHNUS CTONKU, B OTBEPCTUS PSAOM C NepeaHen
naHenbko yCTPONCTBa.

© Momectute KVM-nepeknioyatens B CTOiKy. PasmecTuTe ero Takum o6pasom,
4YTOObI OTBEPCTUS B MOHTaXHbIX KPOHLUTEHaxX coBnaganu ¢ 0TBepCTUsSMA B
CTOWKE, 1 3aKpenuTe UX Ha nepeaHelt CTOPOHE CTOMKM.

Cuctema ¢ OAMHOYHbLIM NepekntoyaTenem

[lns ycTaHOBKM NepekntodaTens cBepaTech CO CXEMOWN YCTaHOBKM U BbINOMHUTE

cneaylowme aencTeus:

@ 3azemnute CS18208 / CS18216, noncoeavHre oavH KoHeL, poBoaa 3a3eMmeHs
K KnemMe 3a3eMIrieHns, a ApYroi KOHeL, — K HaAeXHO 3a3eMeHHOMY OGBLeKTY.
MpumeyaHue: He nponyckante aToT Wwar. Hagnexalyee 3asemnexune
3alumLLaeT YCTPOWCTBO OT NOBPEXAEHWIA, Bbl3blBAEMbIX CKa4kamm
HanpshkeHWs U CTaTU4ECKUM SNEKTPUYECTBOM.

@ Moakniounte USB-knasnatypy 1 USB-Mbiwb k USB-nopTam KoHconm B
O6nact NOpTOB KOHCOMW Ha 3a4HEN NaHenu ycTponcTea.

© Mopxniounte MOHUTOPBI ¢ MHTepdeiicom HDMI k pasbemam HDMI,
pacnonoxeHHbIM B OBnacT NOpTOB KOHCONM Ha 3a4HeN NaHenu ycTponcTea
1 BKIMIOYUTE MUTAHNE MOHUTOPOB.

O MoaknioumnTe AMHAMUKW K FTHE3AaM ayamo Ha NepeaHeit 1 3agHel naHensx.

[MHamuKW, NOAKMIOYEHHbIE K NepeaHel NaHenu, UMeoT NPUopUTeT Hag
OVHamMmnKamMu, NOAKIMOYEHHBIMUW K 3aiHEN MaHEnNM.

© Vicnonbays BxoasLuve B koMnnekT Habopsl kabeneit (HDMI, USB 3.0 u 3Byka),
nogkntouute pasbem HDMI k ntobomy goctynHomy nopty HDMI B O6nactu
KVM-nopToB nepekntoyatensa (CPU 1, CPU 2 u T. 4.), 3aTem noakno4mTe
kabenv USB 3.0 1 3Byka kK COOTBETCTBYHOLLMM MOPTaM.

MpumeyaHue: Ybeautech, 4TO BCe pa3beMbl HAXOASTCS B OAHOW U TON xe
O6nactn KVM-noptos (Bce B CPU 1, Bce BCPU 2 U T. A.).

@ O6patHyto cTopoHy kabeneit 13 nyHkta 5 (kabenu HDMI , USB 3.0 v 3Byka)
NOAKIOYUTE K COOTBETCTBYHOLLMM NOPTam Ha KomnbtoTepe. MoBTopuTe MyHKTbI
5 1 6 ana gpyrux nogknoyaembix MK.

@ (HeobsizatensHo) MogkniounTe nepudepuitHblie yetporictea USB k noptam
USB Type-A B O6nactu koHueHTpatopa USB 3.1 Gen1 nepudepuitHbix
YCTPOWCTB Ha NepefHel naHenn ycTponucTea.

O Moakniounte aganTep NUTaHNA, KOTOPLI NOCTABMASETCA B KOMMNEKTe
C nepeknyaTenem, K UICTOHHMKY NUTaHUs NepeMeHHOro Toka, a 3ateM
nogkntounTe kabenb agantepa NUTaHWs K pasbemy NUTaHWs NepeknyaTens.
MpowusorigeT BkntodeHue yctporicte CS18208 / CS18216.

© 3atem BKIIOUNTE NUTAHME KOMMBIOTEPOB.

dkcnnyarayus

[ns pocTyna Kk KoMnbtoTepam B cucteme ¢ nepekniodatenem CS18208 / CS18216
npeaycMOTPeHO YeTbipe crocoba BbiGopa NOpTOB: BPyUHYH, C MOMOLLbIO

akpaHHoro MeHto (OSD), «ropsiaMmMmny» KnaBuwamm, komaHaamu nHtepderica
RS-232. MogpobHee cm. B pykoBoAcTBe nonb3osatens CS18208 / CS18216.

MepekntoyeHne BpyU4HyrO
[ns py4HOro nepeknioyeHnst MoPTOB UCMOMb3YINTe KHOMKM Ha NepeaHen naHenu.

G MepeknioyeHne NOPTOB C NOMOLLLIO IKPAHHOTro MeHto (OSD)

OkpaHHoe MeHio (OSD) no3BonseT ynpaensaTe KOMMNbIOTEPOM U BbINOMHATD
nepekrnoyeHre ¢ NOMOLLbIO MbILLW 1 KnasuaTtypsbl. Bce npoueaypbl HadvHaoTes
C BbI30Ba MaBHOIO 3KPAHHOTO MEHHO.

«lopsume» KnaBuLLM 3KPAHHOTO MEHIO MO YMOMNYaHWIo: A5 BbI30Ba 3KPaHHOTO
MeHto ABaxabl HaxmuTe knasuwy [Scroll Lock]. Ecnu Bel BnepBble Bbi3biBaeTe
3KpPaHHOE MEHIO UNW eCcrn He ycTaHoBMeHa (yHKLUUA napons, To BonauTe ot
VMeHV agMuHuUCTpaTopa.

[Ina BxoAa OT MeHV agMUHUCTPaTopa UCMoMnb3ynTe NMSA Nonb3oBaTens n
naponk no ymonyanwuio: administrator / password. lNMocne nepsoro Bxoaa, B
Lensx 6esonacHocTv cuctema npeanoxut Bam namennts napons. MNMoagpobHee
CM. B pykoBoAcCTBe nonb3sosatens CS18208 / CS18216.

Pexxum ycTtaHOBKM KnaBuw 6bicTporo BbizoBa (HSM)
HSM, ato 6onee GbICTPbIN CNOCO6 HACTPOUTL M UCMONBb30BaTh NepeknYaTenb

HenocpeAcTBEHHO C knasuaTypbl. [ogpobHee cMm. B pyKOBOACTBE Nonb3oBarens
CS18208 / CS18216.



CS18208 / CS18216 8/16-nopt USB 3.0 4K HDMI KVM komyTaTop

@ Ornsa obnagHaHHsA
Burnsap cnepepny
@ AnapatHi kHonku BUGOpPY NopTy @ Knewma 3asemnerHs
@ Ceitnogioau noptis @ IHi3O0 XUBMEHHS!
(3] [Mepemukay BiAHOBNEHHS OHOBMEHHS (3] AyaiorHizgo
MiKpOnporpaMHoro 3abeaneyeHHs @ BuGip nopTis koHconi
O Aypiorxizno © Cekuist noptie KVM
© Mopt oHoBREHHs B6Yn0BaHOIO
nporpamHoro 3abe3neyeHHst
O Cexuist nepucbepiiiHoro
koHueHTpaTopa USB 3.1 Gen1
@ Kronka cknaaHHs
0 CaiTnogiogHWin iHQMKaTOP XXUBMEHHS

@ BcTaHoBnEeHHs OﬁﬂaAHaHHﬂ

MoHTax y cTiliLii — nepeaHA cTopoHa

3ayBaxeHHs nepen noyaTkom: AKLO He BKa3aHo iHLWe, PEKOoBi M'BUHTK, 3raaaHi
y HaBeEHUX HUXYe KPOKax, He HaJalTbCsl B KOMMIEKTi. AKLLO BaM NOTPIOHi
[OAATKOBI 'BUHTU, 3BEPHITLCS 4O Annepa CTiiku.

@ BuikpyTiTh FBUHTK, MO OAHOMY 3 NiBOTO Ta Npasoro Gokis 6ins nepeaHLOI

Comutador HDMI KVM CS18208 / CS18216 8/16 Portas USB 3.0 4K

O Revisao do hardware

Vista frontal

@ Botoes de selecdo de porta

@ LEDs de portas

© Comutador de recuperacao de
atualizacdo de firmware

O Conector audio

© Porta de Actualizacao de Firmware

@ Seccéo de hub periférico USB 3.1 Gen1

@ Botio de reposicao

@ LED de alimentacao

@ Instalacdo do hardware

Montagem do suporte - Frente

Antes de comecar, tenha em atengdo o seguinte: salvo indicacdo em contrdrio, os
parafusos do suporte mencionados nos passos abaixo nao sao fornecidos na embalagem.
Se necessitar de parafusos adicionais, entre em contacto com o revendedor do suporte.
@ Retire os parafusos, um de cada lado, esquerdo e direito, perto da frente da unidade.

CS18208 / CS18216 8/16 Portlu USB 3.0 4K HDMI KVM Switch

@ Donanim inceleme

Onden Gériiniim Arka Goriiniim

@ Baglanti Noktas| Segme Diigmeleri @ Topraklama Terminali

@ Baglanti Noktasi LED'leri @ Giig Jaki

@ Uretici Yazilimi Kurtarma Digmesi @ Ses Girisi

O Ses Girisi O Konsol Baglanti Noktalari Bslimii
© Bellenim Yiikseltme Baglanti Noktasi @ KVM Baglanti Noktalari Bélimii
© USB 3.1 Gen1 Cevre Birimi Hub Segimi

@ Sifirla Digmesi

O Gii¢ LED'i

O Donanim Kurulumu

Raf Montaji — On

Baslamadan 6nce sunlara dikkat edin: Aksi belirtimedikge, asagidaki adimlarda
belirtilen raf vidalari paket igerisinde verilmez. Daha fazla vidaya ihtiyaciniz
olursa lutfen rafi aldiginiz saticinizla iletisime gegin.

@ Vidalari, Ginitenin 6n tarafina yakin sol ve sag taraflardan sokdin.

@ Raf montaj braketlerini initenin én tarafindaki yanlara vidalamak igin raf

CS18208 / CS18216 8/16-portowy przetgcznik USB 3.0 4K HDMI KVM

O Przeglad sprzetu
Widok z przodu
@ Przyciski wyboru portu @ Zacisk uziemienia
@ Diody LED portéw @ Ziacze zasilania
© Przetacznik odzyskiwania aktualizacji €@ Gniazdo audio
oprogramowania uktadowego O Sekgja portow konsoli
O Gniazdo audio @ Sekcja portow KVM
© Port aktualizacji oprogramowania
sprzetowego
O Sekcja koncentratora urzgdzen
peryferyjnych USB 3.1 Gen1

@ Przycisk resetowania
@ Dioda zasilania

O Instalacja sprzetu

Montaz w szafie — przéd

Na co nalezy zwrdci¢ uwage przed rozpoczeciem montazu: O ile nie okreslono
inaczej, wymienione nizej $ruby do montazu w szafie nie wchodzg w zakres dostawy.
W przypadku zapotrzebowania na dodatkowe $ruby skontaktuj sie z dostawca szafy.

Burnap 33apgy

Vista posterior

@ Terminal de ligacao terra

@ Conector de energia

© Conector 4udio

@ Seccio de portas de consola
© Seccio das portas KVM

Widok z tytu

YacCTWHW MPUCTPOIO.

@ BuikopucTOBYiiTE FBUHTY 3 LIECTUrPaHHOLO roniskoto M3 x 6 Phillips 3
KOMMAEKTY MOHTaxXYy Y CTiliLi AN NPUKPYYYBaHHS MOHTaXHUX KPOHLUTENHIB
CTinku no 6okax 6ina nepegHbOT YaCTUHW NPUCTPOIO.

© PoawmicTiTh nepemukad KVM y cTinui. Po3micTiTb #oro Tak, wob otBopun
B MOHTa)HMX KPOHLUTENHaX BiANoBiganu otBopam y cTinui. Mpukpinite
MOHTaXHi KPOHLUTENHW A0 NepeaHbOi YAaCTUHM CTiViKN.

YcTaHOBNEeHHA 3a oAuH eTan

LLlo6 BCcTaHOBWTH KOMyTaTOP, 3BEPHITLCA A0 CXeMM 3 iHCTansLi Ta BUKOHalTe HacTynHi Aji:

o BukoHarnTe 3azemneHHa CS18208 / CS18216, nigknoumBLIM OOUH KiHELb
3a3eMI0KY0ro ApOoTY A0 3a3eMIIOKYOI KNeMu, a iHLWWIA A0 BiAnoBigHOro
3a3emMneHoro ob'ekTa.

MpumiTtka: He nponyckaiite uel kpok. HanexHe 3asemneHHs gonomarae 3anobirtn
MOLUKOKEHHIO MPUCTPOIO Bif, CNNECKiB HaNpyrM abo CTaTnYHOI eNneKTpuKm.

@ Miaxniouits knasiatypy | Muwy USB Ao nopTis koHconi USB sig Bubopy
nopTiB KOHCONMi Ha 3aAHil NaHeni NPUCTPOoLo.

@ Nigkniouits Baw moHiTop HDMI go nopty HDMI koHconi sin Bubopy nopris
KOHCOMi Ha 3aHi NaHeni NPUCTPOIO Ta YBIMKHITb XXMBIIEHHSI MOHITOpa.

@ 3'eqHaiite CcBOI AMHAMIKM 3 aydiOrHi3AaMuW, pO3MILLIEHUMM Ha nepeaHiil Ta
3afHiv naHeni npucTpoto. fiuHamiku, 3'eaHaHi 3 NepegHbOI0 NaHenNso, MaTb
npiopuTeT Haf 3'€AHaHMMK 3 3a4HBOKO NaHeNMHo.

@ Use os parafusos sextavados M3 x 6 Phillips fornecidos com o kit de montagem
do suporte para aparafusar os suportes de montagem nas laterais proximas a
parte frontal da unidade.

© Coloque o comutador KVM no suporte. Posicione-o de forma a que os orificios
nos suportes de montagem se encontrem alinhados com os orificios no suporte.
Fixe os suportes de montagem na frente do suporte.

Instalacao de fase Unica

Para instalar o interruptor, consulte o diagrama de instalacdo e realize os seguintes passos:

@ Estabeleca uma ligacdo terra ao CS18208 / CS18216 com uma ponta do fio terra
ao terminal terra, e a outra ponta do fio a um objeto adequado com ligacéo terra.
Nota: Nao ignore este passo. Uma ligacdo correta a terra evite danificar a
unidade com picos de corrente ou eletricidade estéatica.

@ Ligue o seu teclado e rato USB as portas de consola USB a partir da Seccao
Portas de Consola no painel traseiro da unidade.

© Ligue os seus monitores HDMI as portas de consola HDMI a partir da Seccao
Portas de Consola localizada no painel traseiro da unidade e ligue os monitores.

@ Ligue os seus altifalantes aos conectores dudio localizados nos painéis frontal e
traseiro da unidade. Os altifalantes ligados no painel dianteiro tém prioridade em

montaj kitiyle birlikte verilen M3 x 6 Yildiz altigen basli vidalari kullanin.
© KVM switch'i rafa yerlestirin. Montaj braketlerindeki delikler, raftaki deliklerle ayni
hizada olacak sekilde yerlestirin. Montaj braketlerini rafin 6n tarafina sikica tutturun.

Tek Kademeli Kurulum

Anahtari kurmak igin, kurulum semasina bakin ve asagidaki adimlari izleyin:

@ Bir topraklama kablosunun bir ucunu Topraklama Terminaline ve diger ucunu
uygun bir topraklanmis nesneye baglayarak CS18208 / CS18216 topraklayin.
Not: Bu adimi atlamayin. Dogru topraklama, tnitenin gii¢ dalgalanmalarindan
veya statik elektrikten zarar gérmesini 6nler.

Q USB klavyenizi ve USB farenizi, Gnitenin arka panelinde bulunan Konsol
Baglanti Noktalari Bélim{'nden USB konsol baglanti noktalarina takin.

© HDMI monitérlerinizi, tinitenin arka panelinde bulunan Konsol Baglanti Noktalari
Bolimiinden HDMI konsol baglanti noktalarina takin ve monitérleri agin.

@ Hoparldrlerinizi, Ginitenin én ve arka panelinde bulunan Ses Girislerine takin.
On panele takilan hoparlérlerin arka panele takilanlara gére énceligi vardir.

@ Bu paketle birlikte verilen kablo setlerini (HDMI kablosu, USB 3.0 kablosu ve
ses kablosu) kullanin. HDMI konnektoriinii, switch’in KVM Portlari Kismindaki

@ Wykreg sruby, po jednej z lewej i prawej strony z przodu urzadzenia.

@ Uzyj srub krzyzakowych M3 x 6 z them szesciokatnym dostarczonych wraz z
zestawem do montazu w szafie do przykrecenia wspornikéw montazowych do
bokéw z przodu urzgdzenia.

© Umies¢ przetacznik KVM w szafie. Ustaw go tak, aby otwory we wspornikach
montazowych byty wyréwnane z otworami w szafie. Przymocuj wsporniki
montazowe do przodu szafy.

Instalacja jednostopniowa

Aby zainstalowac przetgcznik, zapoznaj sie ze schematem instalacji i wykonaj

nastepujgce czynnosci:

@ Uziem urzadzenie CS18208 / CS18216, podtaczajac jeden koniec do
przewodu masowego do koncéwki masowej, a drugi do innego odpowiedniego
uziemionego obiektu.

Uwaga: Nie wolno poming¢ tego kroku. Poprawne uziemienie pomaga zapobiec
uszkodzeniu urzadzenia z powodu przepiec¢ lub elektrycznosci statycznej.

@ Podtgcz klawiature USB i mysz USB do portéw konsoli USB w sekgji portéw
konsoli, znajdujgcej sie na tylnym panelu urzadzenia.

© Podtgcz monitor HDMI do portu konsoli HDMI w sekgji portéw konsoli
znajdujgcej sie na tylnym panelu urzadzenia i wigcz monitory.

@ Podigcz gtosniki do gniazd audio, znajdujgcych sie na panelu przednim

© BukopucTosyitte HapaHi komnnekTy kabenis (kabenbs HDMI, kabens USB
3.0 Ta aypiokabenb) 3 UMM nakeToMm. YcTasTe 3'egHyBay HDMI y 6yab-sikuii
poctynHuin nopT HDMI y cekuii noptieB KVM komyTtatopa (LeHTpanbHui
npouecop 1, LeHTpanbHWi npoLecop 2 Towo), a noTiM BcTasTe kabens USB
3.0 Ta aygiokabenb y BiANoBiAHMMK NOpTaMu.

MpumiTtka: MepekoHawTecs, WO BCi 3'eAHyBaYi 3HAaXOAATLCS B OAHIN Till e
cekuii noptie KVM (Bci B LeHTpanbHoMy npouecopi 1, BCi y LeHTpansHOMy
npouecopi 2, ToLo).

O Ha iHWOMY KiHUi kabento Big kpoky 5 3'egHaiiTe kabenb HDMI, kabenb USB
3.0 Ta aygiokabenb i3 BignoBigHUMK nopTamu Ha koMmn'toTepi. MoBTOPITb KPOKK
5 ta 6 ans iHwux cuctem MK, Aki BCTAHOBMIOKOTLCA.

@ (HeoboB s13k0B0) Min'eaHaiiTe nepudbepiiHi npuctpoi USB o noptis
USB Tuny Ay cekuii nepudepinHoro koHueHTpatopa USB 3.1 Gen1,
pPO3TaLLOBAHOIO Ha NepeHivi NaHeni NPUCTpoto.

@O NigkniovitTb aganTep XMBNEHHA 3 KOMNNEKTY NepeMukada Ao axepena
3MIHHOrO CTPyMy, a NoTiM NiAKNoYiTe kabenb aganTepa XUBMEHHS A0 rHi3aa
XUBMNeHHs nepemukava. Tenep CS18208 / CS18216 yBimkHeHO.

© VYBIMKHITb XVBMNEHHs KOMM'IOTEpIB.

Exkcnnyarauin

CS18208 / CS18216 Hapae 4oTmpm crnocobu Bubopy nopTiB Ans A4oCTyny A0
KoMM'toTepiB Ha ycTaHoBLi: PyyHuid, cuctema meHio OSD (ekpaHHuM gucnnen),

relagdo aqueles ligados no painel traseiro.

@ Use os conjuntos de cabos fornecidos (cabo HDMI, cabo USB 3.0 e cabo de
audio) com esta embalagem. Ligue o conector HDMI a qualquer porta HDMI
disponivel na seccdo Portas KVM do comutador (CPU 1, CPU 2, etc.) e, em
seguida, ligue o cabo USB 3.0 e o cabo de dudio as portas correspondentes.
Nota: Confirme se todos os conectores se encontram na mesma seccao de
Portas KVM (todas na CPU 1, todas na CPU 2, etc.).

@ Na outra extremidade dos cabos do passo 5, ligue o cabo HDMI, o cabo USB 3.0
e 0 cabo de 4udio as portas respetivas do computador. Repita os passos 5 e 6
para outros sistemas de PC que estiver a instalar.

@ (Opcional) Ligue os seus periféricos USB as portas USB Type-A, na seccdo do hub
periférico USB 3.1 Gen1 localizado no painel frontal da unidade.

@ Ligue o transformador fornecido com o comutador a uma fonte de alimentacao
AC e ligue o cabo de alimentacdo do transformador a tomada de alimentacao
do comutador. Agora o CS18208 / CS18216 esta ligado.

© Ligue a alimentacdo dos computadores.

Operacao
0 CS18208 / CS18216 proporciona quatro métodos de selecdo de porta para

aceder aos computadores na instalacdo: manual, um sistema de menus OSD
(visualizacdo no ecra), teclas de atalho e comandos RS-232. Para obter mais

bostaki herhangi bir HDMI portuna (CPU 1, CPU 2 vb.) ardindan USB 3.0
kablosunu ve ses kablosunu ilgili portlara takin.

Not: TUm konektorlerin ayni KVM Baglanti Noktalari Béliminde oldugunu
dogrulayin (timi CPU 1'de, timl CPU 2'de vb.).

@ 5. adimdaki kablolarin diger ucunda HDMI kablosunu, USB 3.0 kablosunu
ve ses kablosunu bilgisayar tzerindeki ilgili portlara takin. Kurdugunuz diger
bilgisayar sistemleri icin 5. ve 6. adimlari tekrarlayin.

@ (istege bagl) USB gevre birimlerinizi, tinitenin 6n panelinde bulunan USB 3.1
Gen1 Cevre Birimi Hub Kismindaki USB Type-A portlarina takin.

@ Anahtarinizla birlikte gelen giic adaptdriinii bir AC giig kaynag@ina takin,
ardindan gii¢ adaptori kablosunu anahtarin Gig Jakina takin. Simdi CS18208 /
CS18216 acik.

O Bilgisayarlari agin.

Calistirma

CS18208 / CS18216, kurulumdaki bilgisayarlara erigilmesi igin dort port segim
yontemi saglar: Manuel, bir OSD (ekran st kumanda) meni sistemi, Kisayol
Tuslar ve RS-232 komutlari. Daha fazla bilgi igin litfen CS18208 / CS18216
kullanici kilavuzuna bakin.

i tylnym urzadzenia. Gtos$niki podtgczone do panelu przedniego maja
pierwszenstwo przed gtosnikami podtgczonymi do panelu tylnego.

© Uzyj dotgczonych do zestawu kabli (kabel HDMI, kabel USB 3.0 i kabel audio).
Podtacz ztgcze HDMI do dowolnego dostepnego portu HDMI w sekcji portéw
KVM przetacznika (CPU 1, CPU 2 itd.), a nastepnie podtgcz kabel USB 3.0 i
kabel audio do ich odpowiednich portow.

Uwaga: Sprawdz, czy wszystkie ztgcza znajdujg sie w tej samej sekcji portow
KVM (wszystkie w CPU 1, wszystkie w CPU 2 itp.).

(6] Drugie konce kabli z kroku 5, tj. kabla HDMI, kabla USB 3.0 i kabla audio,
podtgcz do odpowiednich gniazd w komputerze. Wykonaj kroki 5 i 6 dla innych
instalowanych komputerow.

@ (Opcja) Podtacz urzadzenia peryferyjine USB do portéw USB typ A w sekcji
koncentratora urzadzen peryferyjnych USB 3.1 Gen1, znajdujacej sie na
panelu przednim urzadzenia.

© Podtacz zasilacz dotgczony do przetgcznika do zrodta zasilania sieciowego,

a nastepnie podtgcz kabel zasilacza do gniazda zasilania przetgcznika. Teraz
urzgdzenie CS18208 / CS18216 jest wtgczone.

© Wigcz komputery.

Obstuga

g
Urzadzenie CS18208 / CS18216 oferuje cztery sposoby wyboru portéw dostepu
do komputeréw w instalacji: reczny, menu OSD systemu (menu ekranowe),
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rapsidi knasiwi Ta komanan RS-232. [ins goknagHilwoi iHdopmalii 3BepHiTbCcs A0
nocibHuka kopuctyBada CS18208 / CS18216.

MepeknovYeHHsA BpyUHY
BurkopucToByiTE KHOMKM Ha nepeaHii naHeni, Wob Bpy4YHY NepeMKHYTV Ha NopT.

@ OSD (MepemukaHHA NopTiB)

EkpanHuin aucnnen (OSD) — ue yBIMKHYTI knaBiaTypa 3 MuLLIeto, METOZ, KepoBaHUI 3
[I0NOMOTO0 MEHHO, A4St BUKOHAHHSI KOMM'IOTEPHOTO KepyBaHHS i onepaLlin nepemMmKaHHs.
Bci npoLieaypy no4nHatoTbCs 3 rofIoBHOMO ekpaHa ekpaHHoro MeHto (OSD).
CraHfapTHa rapsiya knagilla ekpaHHoro avcnnes: ABivi HaTUCHITb KNasgilly
[Scroll Lock], wo6 Binobpasutu ekpannuin aucnnent (OSD). Mpu nepLuomy
BKITIOYEHHI KOMK 3anyckaeTbCs ekpaHHe MeHto, abo SKLLO yHKLis napons He
BCTaHOBIEHA, YBINAiTb Ik agMiHicTpaTop.

[ns Bxoady B cuctemy 3 npaBamu agMmiHicTpatopa BUKOPUCTOBYWTE CTaHAapTHI
im'st kopucTyBaya Ta naponb: administrator / password. [licns neptuoro Bxoay B
cycteMy Bam By/ae 3anponoHoBaHO 3MIHWTY NMaporb Ans 3abeaneyeHHs 6e3nexu. Ans
[OOKNaaHiLWoi iHdbopmaLlii 3BepHiTbCs A0 nocibHmka kopucTyeada CS18208 / CS18216.

Pexxum HanawTtyBaHHA Mapayux knagiw (HSM)

HSM - ue wemnawmn cnoci6 HanalTyBaHHA Ta ynpaeniHHA NepeMukadem
6e3nocepenHbo 3 knaeiaTypu. [na AoknagHiwoi iHdopmauii 3BepHiTbCa A0
nocibHuka kopuctyBada CS18208 / CS18216.

www.aten.com

informacoes, consulte o manual do utilizador CS18208 / CS18216.

Comutag¢ao Manual
Utilize os botdes do painel frontal para alternar manualmente para uma porta.

0 OSD (Comutacao de portas)

A visualizacao no ecra (OSD) é um método controlado por menu, ativado por rato
e teclado, para lidar com as operacdes de controlo e comutacdo do computador.
Todos os procedimentos tém inicio a partir do Ecra principal de OSD.

Tecla de atalho OSD predefinida: prima a tecla [Scroll Lock] duas vezes para
apresentar OSD. Caso esta seja a primeira vez que executa o OSD, ou caso ndo
tenha definido a funcao de palavra-passe, inicie a sessao como administrador.
Para iniciar sessao como administrador, use o nome de utilizador e palavra-passe
predefinidos administrator / password. Depois de iniciar a sessao pela primeira
vez, ser-lhe-4 pedido que altere a palavra-passe por motivos de seguranca. Para
obter mais informacodes, consulte o manual do utilizador C518208 / CS18216.

Modo de Configuracdo das Teclas de Atalho (HSM)
HSM é uma forma mais rapida de configurar e trabalhar com o switch diretamente

do teclado. Para obter mais informacoes, consulte o manual do utilizador CS18208 /
CS18216.
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Manuel Degistirme
Bir portu manuel olarak degistirmek icin 6n panel digmelerini kullanin.

(® 0sD (Port Degistirme)

Ekran Ustli kumanda (OSD), bilgisayar kontrol ve degistirme islemlerini
gerceklestirmek igin bir fare ve klavye 6zellikli, menuyle galisan yontem. Tim
prosedurler OSD Ana Ekranindan baslar.

Varsayilan OSD Kisayol Tusu: OSD'yi goriintilemek igin [Scroll Lock] tusuna iki
kez basin. OSD ilk kez galistiriliyorsa veya parola islevi ayarlanmamissa, litfen
yonetici olarak oturum agin.

Yonetici olarak oturum agmak igin varsayilan kullanici adini ve parolasini kullanin:
administrator / password. ilk kez oturum agtiktan sonra, giivenlik amaciyla
parolayi degistirmeniz istenecektir. Daha fazla bilgi igin litfen CS18208 / CS18216
kullanici kilavuzuna bakin.

Kisayol Tusu Ayar Modu (HSM)
HSM, anahtari dogrudan klavyeden kurmanin ve g¢alistirmanin daha hizli bir
yoludur. Daha fazla bilgi igin IUtfen CS18208 / CS18216 kullanici kilavuzuna bakin.
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klawisze skrétow i polecenia RS-232. Dodatkowe informacje znajdujg sie w
podrecznikach uzytkownika urzgdzen CS18208 / CS18216.

Przelgczanie reczne
Uzyj przyciskéw na panelu przednim do recznego przetgczania portow.

O OSD (Przetaczanie portow)

Menu ekranowe (OSD) jest wigczanym za pomocg myszy lub klawiatury, sterowanym za
posrednictwem menu sposobem obstugi operacji sterowania i przetaczania komputera.
Wszystkie procedury sg wykonywane przy uzyciu menu na ekranie gtéwnym.

DomysIny skrét klawiaturowy OSD: dwukrotnie nacisnij przycisk [Scroll Lock] w celu
wys$wietlenia menu ekranowego OSD. Jesli jest to pierwsze uruchomienie menu
OSD lub jesli funkcja hasta nie zostata ustawiona, zaloguj si¢ jako administrator.

W celu zalogowania sie jako administrator nalezy uzy¢ domysinej nazwy uzytkownika
i hasta: administrator / password. Po pierwszym zalogowaniu sie zostaniesz
poproszony o zmiang hasta ze wzgledéw bezpieczenstwa. Dodatkowe informacije
znajdujg sie w podrecznikach uzytkownika urzagdzen CS18208 / CS18216.

Tryb ustawien klawiszy skrétéw (HSM)

Tryb ustawien klawiszy skrotéw to szybszy sposob konfiguracji i obstugi
przetacznika bezposrednio z klawiatury. Dodatkowe informacje znajdujg sie w
podrecznikach uzytkownika urzgdzen CS18208 / CS18216.
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CS18208 / CS18216 Comutator USB 3.0 8 cu 16 porturi 4K HDMI KVM
@ Privire generala hardware

Vedere din fata

@ Butoane de apasare selectie port

@ Leduri port

© Comutatorul de recuperare a
actualizarii firmware-ului

© Jackuri audio

© Port de upgrade firmware

@ Sectiune hub periferic USB 3.1 Gen1

@ Buton de resetare

© Led de alimentare

© Instalare hardware

Montare pe raft - fata

Nota inainte de a incepe: Cu exceptia cazului in care se specifica altfel, suruburile
raftului mentionate Tn etapele de mai jos nu sunt prevazute in ambalaj. Daca aveti
nevoie de suruburi suplimentare, va rugam sa contactati distribuitorul dvs. de raft.
@ indepértati suruburile, unul pe laturile din stanga si din dreapta, langa partea

Vedere din spate

@ Borna de impadmantare
@ Jack de alimentare

© Jackuri audio

@ Sectiunea porturi consola
@ Sectiunea porturi KVYM

din fata a unitatii.

@ Folositi suruburile cu cap hexagonal Phillips M3 x 6 furnizate impreuna cu
kitul de montare a raftului pentru a insuruba suporturile de montare a rafturilor
n partile laterale din fata unitatii.

© Asezati comutatorul KVM in raft. Pozitionati-| astfel incat gaurile din suporturile
de montare sa fie aliniate cu cele din raft. Fixati suporturile de montare pe
partea din fata a raftului.

Instalare intr-o singura etapa

Pentru instalarea switch-ului, consultati diagrama de instalare si respectati pasii urmatori:

@ Tmpamantati CS18208 / CS18216 conectand un capat al unui fir de impamantare
la borna de impamantare iar celalalt capat la un obiect impamantat corespunzator.
Nota: Nu sariti peste acest pas. Impdmantarea corespunzatoare previne
deteriorarea unitatii din cauza supratensiunii sau a electricitatii statice.

@ Conectati-va tastatura USB si mouse-ul USB la porturile consolei USB din
Sectiunea porturi consola localizata pe panoul din spate al unitatii.

@ Conectati-va monitoarele HDMI la porturile consolei HDMI din Sectiunea porturi
consola localizata pe panoul din spate al unitatii, iar apoi porniti monitoarele.

O Conectati difuzoarele la mufele audio situate pe panoul frontal si din spate
al unitatii. Difuzoarele conectate la panoul frontal au prioritate fata de cele

conectate la panoul din spate.

@ Utilizati seturile de cablu furnizate (cablu HDMI, cablu USB 3.0 si cablu audio)
cu acest pachet. Conectati conectorul HDMI la orice port HDMI disponibil in
sectiunea Porturi KVM a comutatorului (CPU 1, CPU 2, etc.), apoi conectati
cablul USB 3.0 si cablul audio la porturile corespunzatoare ale acestora.
Nota: Verificati daca toti conectorii sunt in aceeasi sectiune Porturi KVM
(toate in CPU 1, toate in CPU 2 etc.).

0 La celalalt capat al cablurilor de la pasul 5, conectati cablul HDMI, cablul USB
3.0 si cablul audio la porturile respective ale computerului. Repetati pasii 5 si
6 pentru alte sisteme PC pe care le instalati.

@ (Optional) Conectati perifericele USB la porturile USB de tip A din sectiunea
Hub periferic USB 3.1 Gen1 situat pe panoul frontal al unitatji.

@ Conectati adaptorul de alimentare furnizat impreuna cu comutatorul dvs la o
sursa de alimentare c.a., apoi conectati cablul adaptorului de alimentare la
Jackul de alimentare al comutatorului. Acum CS18208 / CS18216 este pornit.

© Porniti computerele.

Functionare

CS18208 / CS18216 ofera patru metode de selectare a porturilor pentru a accesa
calculatoarele de pe instalatie: Manual, un sistem de meniu OSD (afisaj pe
ecran), Taste rapide si comenzi RS-232. Pentru mai multe informatji, consultati

manualul de utilizare CS18208 / CS18216.

Comutarea manuala
Folositi butoanele panoului frontal pentru a comuta manual la un port.

G OSD (comutare port)

Afisajul pe ecran (OSD) este o metoda de mouse si tastatura activata cu meniu
pentru a gestiona controlul computerului si operatiunile de comutare. Toate
procedurile incep din ecranul principal OSD.

Tasta rapida OSD implicita: apasati de doua ori tasta [Scroll Lock] pentru a afisa
OSD. Daca aceasta este prima oara cand este rulat OSD-ul, sau daca nu a fost
setata functia parolei, va rugam sa va conectati ca administrator.

Pentru a va autentifica ca administrator, folositi numele de utilizator si parola
implicite: administrator / password. Dupa ce v-ati conectat pentru prima oara,
vi se va solicita s& modificati parola, din motive de securitate. Pentru mai multe
informatii, consultati manualul de utilizare CS18208 / CS18216.

Modul setare tasta rapida (HSM)
HSM este o modalitate mai rapida de configurare si operare a comutatorului

direct de la tastatura. Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare
CS18208 / CS18216.
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